SERVICE-INFORMATION

RTV servis Horvat o
KeSinci, 31402 Semeljci
Tel : 031-856-637
Tel / fax : 031-856-139
Mob : 098-788-319 6710 ST

rtv-servis-horvat@os.tel.hr

Achtung! Be: Reparaturen guitige Sicherhaitsvorschrifien beachter:
Rontgenverordnung: Die in der Rontgenverordnung festgelegte Ortsdosisieistuny ist be: diesen: Gerat curch die Bridro rentype und die mannial 2uassige Hoohspannung gewabrier
stet Die Hochspannung dart maximat 2€ 5 kV betragen Die Hochspannung liegt im zulassigen Bereich, wenn die Betricbsspannung der Honizontal-Ablenkst:ife be: mramalem Strahlstr om
155 V(1107 FST) 145V (110 SQ) 118V (90"! betragt Bel Reparaturen st die Spanpung v uberpriten und gegebenertalls mit B £12 au? Soltwer! e nzustelier
Warning! For repair works adhere 1o existing satety regulations
X-ray regulations: The piciure tube type and the maximum permissitie high-vollage ensure tha' the X-ray intensity within the set remain. fai below the permissible value Tne
; high-voltage must not exceed 26.5 kv The high voltage is within the perimissible hmits when the operating voltage of the honzonta! deflecton stzge equals 155V (1107 FST) 145 v
. (1107 5Q) 118 V {90") at mumum bear current Following servicing. chech and adjust this voltage to the nornal value with R 612
Attention! En cas de réparations. tenr compte des régies de sécurite en vigueur
! Réglementation portant sur les rayons X: La puissance de dose locale fixée dans la reglementaton relative aux rayons X est garantie dans le ces de cet apparen grace au type de
‘ tube-image et a la haute tension maximale admissible. La haute tension ne dowt pas depasser un maximum de 26 5kV La haute tension se situe dans une zone admissible lorsque 1a
. tenston de service de I'étage de convergence horizontale s'éléve 8 155 v {110 FST) 145 V (110" SQ) 118V {90 + pour un courant de faisceau minimal Fn cas de réparations_la tension dort
&te contrdlée et le cas échéant, étre ajustée sur la valeur de consigne au moyen de R 612
. Attenzione! Per nparazione fare attenzione alle vaievol: prescrizioni di sicurezza
Regolamento raggl X: La potenza prevista dall disciphina raggi X per questo genere di apparecchic viene garantita gal ipo d cinescopic & daila tensione massima consentita La
fensione massima deve comportare 26.5 kV max. La tensione massima s: trova nei imiti consentiti se la tensione di esercizio della fase terminale-onizzontale comporta a corrente minima
, catodica 155 V (110" FST) 145 v (110° SQ) 118V (90°). Controllare, in caso di fiparazione . la tensione. e, all'occorrenza mettere a punto a vatore nominale. mediante R 612
1 Advertencial En casc de efectuar reparaciones, observar siempre las disposiciones de seguridad vigentes
Y Disposiciones relativas a rayos X: £ tipo de tubo electrénico y la alta tensibn maxima admisible garantizan que la intensidad de rayos X en el equipo permanezca por debajo del vaior
: adrusible. La alta tensidn no debe exceder el valor de 26,5 kV. La alta tensién se ajustara a los valores admisibles si, ccn corriente minima del haz la tensién de servicio de la etapa final
horizontal es de 155V (110" FST) 145V (110" SQ) 118 V {90°). En caso de reparaciones se debe controlar ta tension y, dado el caso, ajustaria a! valor nominal mediante R 612

Elnstetiung / Adjustment

Po einstellen aut . .. / adjust to . .. / Régler afin . / regolare su. .. Hinweise, Vorbereltungen ect.
: Réglage / Tarstura/ Ajuste s

ajustaren . .. Notes / Remaruques / Avvisi / Observaciones

R612 ‘b 155V 05V an/on/sur/suC 734 (TP 501) - 110° FST-Chassis Q/=0= =~ mn
145V 1 0.5V an/on/sur/suC 734 (TP 501) 5 110° SQ-Chassis

1BV 1 05Van/on/sur/suC 734 (TP 501) 3 90°-Chassis
Hor. Frequ. R 624 @ stehenden hor Austastbatken : stationary hor. blarking bar = Kurzschl. / Connect
: barres hor. de suppression fixes / barre di canc orizz stabit _ 5§02 Court-circ / Corto cire
: barras hor de supresién fijas o Cortocircuito
Hor. Ampl A 556 @ 106% FuBK-Testbald / 106% Test picture / 106% mire :
106% Immagine 3 test / 106% cuadro de ajuste
Hor. Lage / Pict. shift hor.

Pos. hor. / Pos. orizz.
Pos. de ia Imagen, hor.

3 "O-W Kissen/E-W cushion
Coussin E-O/Cuscin. EO/Ce|InEO

R 634 7 o . ) - - T‘ ) ) o T T T
|
I

Trapez / Trapezium
, Trapéze / Trapezio / Trapecio

@ = eingestelit sein / must be properly
| adjusted / doit déja étre réglée / deve

4 | essere regolata / debe ser ajustado
L R R T i S e e
i

Vert. Lage / Pict. shift vert. i R 406 - = trennen/removed / déconnecter /
' Pos. vert. / Pos. vert. R 407 desconectar

Vert. Ampl.

cercle - rerchio / circule
4 Vert. Lin.

)

fFocus R 1001 optimale Schérfe / max. sharpness - netteté optimale @ = Testbild / Test picture / mire
immagine ottimale / nitdez optima immagine di test / cuadro de ajustage

i Ug, Schirmgltterabgi. J Die BildrShrenkathode (R, G, B) mit der héchsten Spannung ermittein, dann mit R 1004 (Bildrohrenplatte!) an dieser Kathode aut 165 V,schwarz (bel B
) Screen grid balancing : Nennhelligkelt) einstellen. / Determine the picture tube cathode (R. G, B) with the highest voltage ; then use R 1004 (picture tube board) to adjust this cathode
Balance de grille-écran | 10 165 V (Nominal black level). / Trouvez la cathode du tube image (R, J, B) avec 1a plus haute tension et réglez sur cette cathode sur 165 V (Valeur niveau noir)

Taratura griglia schermo \‘ avec R 1004 (plaquette du tube image!) / Rilevare il catoda del cinescopio (R, G, B} con ta tensione maggiore; regolare quindi con R 1004 {piastra del
Ajuste de refilia-pantalla | cinescopio!) tale catpdo a 165V (Valore nom del nero) Determinar ef catodo de tubo de imagen (R, G, B) con la mayor tensién y luego ajustario a 165 V (Nivel
‘1 nom de negra) con R 1004 (placa de tube de magen)

TGruulreppen»Testhd etc. Ug; muBl eingestellt sein. Mit Taste ,CLEAR® kénnen urspr. Werte zuriickgeholt werden. / Grey-scale test image ect Ug, must be set. You can

use the "CLEAR" button to re-adjust to original values. / L'image de test d'échelie grise etc. Ug, doit étre réglée. La touche «CLEAR~ permet de recommuter sur les valeurs
de base. / Scala del grigio del mMOoNOSCOpIo etc.. Ug, deve essere regolato. Con if tasto « CLEAR~ potete ristabilire 1 valon iniziali. / Imagen test de tonalidades de gris.etc Uy,
debe estar ajustado. Con la tecia ~CLEAR~ pueden reponerse los valores originarios

Skizze. / Place service cover on IR transmitter, or see iflustration / Posez le couvercle de service ‘Anzelge / Display /

suri'émetteur iR ou vorr figure. / Mettere Serv. copertura sul trasmetttore IR, oppure vedi disegno. / Poner cubierta serv. en emisor IR o ver dibujo lNndication / Indicaz

— Einschalten: Am Fernbedienungsgeber innerhalb 1 Sekunde Taste ® O (Mono-Stereo), Taste & und dann Taste (H) (Hypersonic) driicken. | display / Indicacion
Anzelge am Display: / To switch on: press button @ O (mono-stereo), button (& and then button (HY (hypersonic) on the remote-control transmitter
within 1 second. Displays shows: / Mise en serv.: appuyer dans le délai d'une seconde sur la touche @ O {mono-stéréo). sur la touche &) et puis sur
1a touche ¢H} (hypers ). situées sur la télécom. L affichage indique: / Accensione: entro 1 secondo premere sul trasmettitore del telecommando il tasto
@ O (mono-stereo), il tasto X e poi il tasto 4H¥ (hypersonic). Indicazione del display / Conectar: En el telecomando. pulsar, dentro de 1 segundo, la

EX tecla @ O (Mono-Stereo). la tecla (&3 y luego la tecla 4 (Hypersor ' Indicacion del display

~ Teste ,G2" und .LOAD" nachelnander driicken. / Press buttons *G.  nd then *LOAD" coneecutively. / Appuyez d abord sur la touche «G2- et

IS S

|I DRIVE - Serv. Abdeckung auf IR-Sender legen oder siehe
R

{

'

!

G2 ~ [ LOAD = -
N ensuite sur «LOAD- / Premere uno dopo I'altro i tasti «G2» & «LOAL Apretar sucesivamente las tecias «G2- y «LOAD~
- Taste ,DRIVE G* driicken / Press button “DRIVE G* / Appuyez sur la touche ~DRIVE G~ / Premere il tasto «DRIVE G- / Apretar Ia tecta «DRIVE G~ ilS
Mit (+)(-) Tastenin den helien Partien auf farbneutrales Bild einstelien. / Use the ( + ) (=) buttons to adjust 1o colour-neutral image in the lightimage )
; sections / Ajustez une image a couleurs neutres dans les parties claires avec les touches ( +) {-) /Regolareconitasti{+)e (-) nelie zone chiare Il !
Y quadro a cromaticita neutrale. / Ajustar imagen de color neutral con las teclas (+) (=) en las zonas claras.
i - Taste ,DRIVE B* driicken / Press button “DRIVE B* / Appuyez sur la touche «DRIVE B~ / Premere it tasto «DRIVE B. / Apretar la tecia ~DRIVE B~ lts
Mit (+)(-) Tastenin den helien Partien auf tarbneutrales Bild einstellen. / Use the {+) (=) buttons to adjust to colour-neutral image in the light image }
v sections. / Ajustez une image a couleurs neutres dans les parties claires avec les touches ( + ) {-). / Regolare conitasti{ + 1 e {~) nelle zone chiare 1!
’ quadro a cromaticita neutrale / Ajustar imagen de color neutral con {as tecias (+)(-) en las zonas claras i
\ CUT OFF | ~ T(a:s(Te _CUTGOFF G* driicken / Press button *CUT OFF G* / Appuyez sur la touche «CUT OFF G- / Premere il tasto «CUT OFF G- / Apretar la tecla j[ <
«CUT OFF G~
F Mit (+)(~) Tasten in den dunklen Partien auf farbneutrales Bild einstellen. / Use the (+){-} buttons to adjust to colour-neutral image in the dark E
3 image sectrons. / Ajustez une image a couleurs neutres dans les parties claires avec les touches (+ ) (-) / Regolare conitasti(+) e (-] neile zone |
L scure it quadrc a cromaticita neutrate. / Ajustar imagen de color neutral con las teclas (+)(-) en las.zonas oscuras
- 'CT;FSF(GB.CUT OFF B* driicken / Press button *CUT OFF B~ /#ppuyez sur la touche ~CUT OFF Bx / Premere il tasto «CUT OFF Bx / Apretar la tecla -CUT | 1
N M" {+}{-) Tasten in den dunkien Partlen aut farbneutrales Bild einstellen. / Use the (+ ) (-} buttons to adjust to colour-neutral image in the dark
im.

age sections. / Ajustez une image a couleurs neutres dans les parties claires avec les touches ( + ) {~). / Regolare con i tasti ( + ) e (-} nelie zone
scure il quadro a cromaticita neutrale. / Ajustar imagen de color neutral con las teclas (+)(-) enjas zonas oscuras

. dee-lAbglelch ev.wiederholen / Drive adjustment alternately / Répéter alt. la correction drive / Ripetere rec. la correzione drive / Repetir alt. ta
correcion de ajuste drive

Mit Taste ,LOAD" Werte abspeichern. / Use the "LOAD" button 1o store these values in memol

/ Memorizzare i valori con it tasto ~LOAD-. / Almecenar los valores con la tecla «LOAD-.

U873 Compact-Chassis D-E SQ (110°) 66115381 (484) S

ry. / Mémorisez les valeurs & I'aide de la touche -LOAD~ Programm
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VIDEOTEXT-Decoder, 2
TELETEXT decoder, 2
Décodeur VIDEOTEXT, 2
Decocder TELEVIDEO, 2
Decodificador de VIDEOTEXT, 2
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SERVICE-INFORMATION

VIDEOTEXT-Decoder, 3
TELETEXT decoder, 3
Décodeur VIDEOTEXT, 3
Decoder TELEVIDEO, 3

Decodificador de VIDEOTEXT, 3
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Bel Austausch des Moduls sind
keine Abgleicharbeiten
erforderlich.

Replacing a defective module
does not necessitate
realignment.

Aucun gjustage n'est necessalre
en cas remplacement du
module.

Nel caso di sostituzione dei
modull non & necessaria
nessuna taratura.

No es necesario efectuar
n ingde ajuste en caso de
reemplazo del modulo.

C2 | PLATINE DE CHASSIS
PIASTRA CHASSIS
PLACA DE CHASIS

(S32] RAM STAT
RAM STATICA
ESTATICO RAM

[v29] TRAITEMENT DE DONNER VIDEOTEXT ET GENERATEUR DE CARACTERES
ELABORAZIONE DATI TELEVIDEO E GENERATORE Di CARATTERI
PROCESAMIENTO DE DATOS DE VIDEOTEXTO Y GENERADOR DE CARACTERES

[V30] PROCESSEUR VIDEO POUR LA SEPARATION DES SIGNAUX VIDEOTEXT

PROCESSORE VIDEQ PER LA SEPARAZIONE DEI SEGNALI TELEVIDEO
PROESADOR VIDEO PARA SEPARAR LAS SENALES DE VIDEQTEXTO

Z 852

Anderungen vorbehalten - Modifications reserved—Con riserva di modifiche ~ Modifications réservées

6611 56 06 (445) S
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TELETEXT decoder, 1
Décodeur VIDEOTEXT 1
Decoder TELEVIDEQC, 1
Decodificador de VIDEOTEXT, 1
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VIDEOTEXT-Decoder, 1 69112992
TELETEXT decoder, 1 69111170
Décodeur VIDEOTEXT, 1
Decoder TELEVIDEO, 1
Decodificador de VIDEOTEXT, 1
IC 3001 SAA 9041 MOS 37791542
1C 3002 SAA 5190 MQOS 37791532
1C 3003 TMS 4464-12 37765323
1C 3004 MAB 8031 37775124
1C 3005 SN 74 LS 373 B4 372002 33
IC 3006 27128 CEPT progr (69112992} 3776 52 58
1C 3006 progr (69111170} 37765261
X 3001 44213113
X 3002 44213107
X 3003 44213139




TELETEXT decoder, 3
Décodeur VIDEOTEXT, 3
Decoder TELEVIDEO, 3
Decodificador de VIDEOTEXT, 3
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VIDEOTEXT-Decoder 2/3 69111166
TELETEXT decoder 2/3 69111167
Décodeur VIDEOTEXT 2/3 69111171
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HF-ZF Modul/RF-IF module

Module HF-MF/Modulo MF-BF/Médulo RF-IF
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